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RESUMEN

Milagro, magia y maravilla han sido vocablos que poblaron la mente del ser humano en todas
las épocas, y atin hoy, en las més diversas circunstancias. A través del tiempo y del espacio, el in-
telecto del hombre buscé afanosamente explicaciones, teorias y argumentos para tranquilizar su
interior; sin embargo, siempre existié un lugar, ofro mundo, en el que la imaginacién construyé y
construye su fortaleza de maravillosos milagros mdgicos que ayudan a soportar las situaciones
humanas mas dificiles. La Edad Media es escenario privilegiado para que el imaginario del hom-
bre se despliegue, goce y tiemble ante apariciones celestiales o fantasmagéricas, invocadas o sur-
gidas de la aparente nada: todo converge hacia un punto en el que el espiritu se aterroriza en una
profunda actitud de sorpresa y fascinacién. La ficcién medieval no ha escapado a los hechizos de lo
maravilloso, La Leyenda del Caballero del Cisne desarrolla su trama entre apariciones y efectos que
no siempre son previsibles, sus paginas son un muestrario de lo variado que puede ser lo maravi-
lloso cristiano y de lo que significé para relacionar al legendario Caballero del Cisne con la genea-
logia de Godofredo de Bouillon, adalid de la Primera Cruzada.
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ABSTRACT

The concept of marvel in La Leyenda del Caballero del Cisne of La Gran Conquista de Ul-
tramar

Miracle, magic and marvel are words that have always inhabited human mind, even today,
in the most diverse circumstances. Throughout time and space, men have searched explanations,
theories and arguments to calm themselves down; in spite of that, there always existed a place,
another world in which imagination built and constructed its fortress of marvelous magical miracles
that help to stand the most difficult human situations. The Middle Ages are a privileged scenery
for the imagery of man to develop, take pleasure and tremble at the sight of heavenly or phantom-
like apparitions, invoked or appeared apparently out of nothing. Everything converges to a point
in which the spirit terrorizes itself in a deep attitude of surprise and fascination. Medieval fiction
has not escaped from the spell of marvel. La Leyenda del Caballero del Cisne develops its plot
thanks to apparitions and effects that are not always predictable. Its pages show a variety of what
can be called the Christian marvelous and what this meant to link the legendary Swan Knight with
the genealogy of Godofredo de Bouillon, hero of the First Crusade.
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El campo de lo sobrenatural en la Edad Media se manifiesta de tres formas
diferentes: magicamente !, milagrosamente y maravillosamente. Lo madgico es
producto de una serie de acciones llevadas a cabo por un mago, el milagro provie-
ne de Dios y lo maravilloso se relaciona con lo feérico, no hay agentes identifica-
bles en su resolucién 2.

Los vocablos milagro y maravilla tienen una raiz en comin que es el térmi-
no latine mirror que significa “mirarse, admirarse, sorprenderse”. Ambas pala-
bras corresponden al mismo campo semantico, en ambas la sorpresa es un
ingrediente importante. Sin embargo, estudiosos del tema afirman que el mila-
gro o también llamado lo maravilloso cristiano elimina, en cierta medida, el fac-
tor sorpresa, pues en tales contextos se sabe que la respuesta divina es previsible.
JPor qué, entonces, no pensar que desde el espectaculo dado por esa respuesta
omnipotente puede darse lo admirable?, si pensamos en las epifanias biblicas del
Antiguo Testamento, en las manifestaciones de Dios frente a su pueblo, en las
respuestas que el Ser Supremo dio a los santos en las hagiografias, jno podrian
pensarse como episodios dignos de causar sorpresa?

El término maravilla ® en la Edad Media fue empleado, mayormente, para
expresar sorpresa y admiracién *. En rigor de verdad, si debiera hacerse una dis-
tinciéon entre lo maravilloso cristiano y lo maravilloso feérico, ya que cada uno
tiene origenes distintos ®, pero no descartar la posibilidad de lo sorpresivo en el
primero.

En este trabajo se daran algunas pautas de cémo lo maravilloso cristiano se
inserta en la Leyenda del Caballero del Cisne como seiial de uncién y eleccién.

La mencionada obra forma parte de la Gran Conguista de Ultramar ® de
aproximadamente fines del siglo XIII y justifica una genealogia fantastica para
Godofredo de Bouillon, aquel que fuera el promotor de la Primera Cruzada.

En un primer momento el Caballero del Cisne aparece vinculado con los
chevalier faé, seres feéricos masculinos que aparecen en relatos, como los lais
de Maria de Francia u otros anénimos. Proveniente de los primeros puede citar-
se Yonec 7, aquel caballero que se convierte en azor para poder visitar a su ama-
da encerrada por un marido celoso o, entre los segundos, el misterioso caballero
que enamora a la reina y de cuya unién nacerd Tydorel 8, ambos personajes son

! En este trabajo dejamos para otra oportunidad el tratamiento de lo magico.

2 Le Goff. Lo cotidiano y lo maravilloso en el Occidente medieval, pp. 9-24.

* Debe recordarse que los mirabilia eran libros de viajes en que se relataban las costumbres
y objetos sorprendentes de los territorios lejanos, visitados por los viajeros medievales.

* Dubost, Francis. Aspects fantastiques de la littérature narrative médiévale, pp. 61-92.

?Una de las diferencias entre lo maravilloso cristiano y lo maravilloso feérico es el humor, que
detenta el segundo, pero no el primero. Ver Verelst, Philip. “L’art de Toléde ou le huitéme des arts
libéraux: une approche du merveilleux épique”, en Aspects de ’épopée romane, pp. 3-39.

§ Comprende los primeros veintitrés capitulos de la Gran Conquista de Ultramar.

7 Maria de Francia. Lais, pp. 105-117,

8 Nueve lais bretones y La sombra de Jean Renart, pp. 73-81.
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chevalier faé, ya que provenientes del Otro Mundo desean relacionarse con los
mortales . El Caballero del Cisne protagoniza una serie de narraciones de tem-
prano origen; basicamente la leyenda relata que el Caballero del Cisne sale de las
aguas del Rhin para desposar a una noble mortal con la condicién de que no le
pregunte quién es, ella viola el pacto y €él, ser del Otro Mundo, se marcha para
siempre. La hija de ambos serd la madre de Godofredo de Bouillon. La leyenda
de los nifios-cisne se da como prélogo a dicha historia.

La Leyenda del Caballero del Cisne comienza con el relato de los nifios-cis-
nes, la fuente més antigua que se conoce de dicha historia es la de Jean de Haute
Seille llamado Dolophatos. Se narra lo siguiente: un joven se interna en el bos-
que para ir de caza, alli va en persecucién de un extrafio animal, pero pierde su
rastro, llega cerca de una fuente. En el lugar se estd bafiando desnuda, un hada,
una mujer cisne, sorpresivamente le saca su cadena de oro y con ello, 1a posibili-
dad de que la doncella se convierta en cisne, a cambio de la devolucién del collar,
el héroe le pide que se case con €él. La pareja tiene siete hijos y los nifios nacen con
sus cadenas alrededor del cuello. La madre del joven no acepta a su nuera y, por
medio de un engafio, envia a matar a los siete nifios. La reina, madre del joven,
les saca a los nifios las cadenas y la posibilidad de transformarse en seres huma-
nos, el hada es castigada enterrandola hasta el cuello. Los nifios han vivido gra-
cias a la misericordia del servidor de la reina, estos son recogidos por un ermitafio
que los cria. Pasados siete afios del nacimiento de los nifios, el héroe los encuen-
tra en el bosque, pero al querer alcanzarlos ellos desaparecen. El caballero le cuenta
a su madre lo ocurrido y la reina sospechando lo ocurrido, envia al servidor a que
les saque a los infantes las cadenas de oro y se las traiga, asi lo hace el servidor,
salvo con uno, el cual no puede obtener. La reina emplea las cadenas para hacer un
recipiente, sin embargo, los collares no pueden fundirse debido a su origen mara-
villoso y uno de ellos se dania a causa de los golpes. El orfebre realiza el recipiente
con otro oro y guarda los collares en un cofre. Los nifios no pueden recobrar su
forma humana, condenados a permanecer como cisnes. El que tenia atin el collar,
una nifia, sale a mendigar y llega al castillo de la reina. El caballero habla con la
nifia y descubre la horrible estrategia de su madre. Descubierta la traicién de la
reina, los nifos recuperan las cadenas, pero una esté defectuosa y ha perdido su
virtud, uno de ellos queda permanentemente transformado en cisne y sera el en-
cargado de llevar el barco en el que ira el Caballero del Cisne 1°.

La Naissance du chevalier du cygne desarrolla un relato similar, pero despro-
visto de todo elemento sobrenatural. El hada es reemplazada por una joven que
baja de la montafia a la cual el rey Lotario pide en casamiento, sin embargo, la
doncella esta dotada de un poder adivinatorio que le permite predecir su muerte
en el parto, el nacimiento de los siete nifios que llevardn una cadena de oro al cue-
llo, provista por un angel, y las hazarias que cumplirdn en ultramar sus descen-
dientes .

* Patch, Howard. El otro mundo en la litaratura medieval, pp. 36-67.
10 Harf-Lacner, Lawrence. Les feés au Moyen Age, ob. cit. pp.185-186.
! Harf-Lacner, ob. cit. pp. 186-187.
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Ambos relatos narran la persecucién del héroe a un ciervo de notables carac-
teristicas antes del encuentro con la doncella, episodio que no aparece en La le-
yenda del Caballero del Cisne: Ysonberta, la doncella, se esconde en los dominios
del conde Eustacio, pues no quiere casarse.

“La ynfante, con el gran miedo que ouo de los canes, metidse en vna enzina hueca que
fallo y cerca,[...]. E el conde entonge oyendo a los canes latir e ladrar tan aprisa e tan
afincadamente,/...[fuese para ally do los oyd; et quando llegd oyé las bozes que la
ynfante daua dentro en el tronco del enzina con el gran miedo que avia de los canes
que la morderian” (LCC, p. 27)'2.

A pesar de la racionalizaciéon de lo maravilloso que se ha hecho en esta ver-
sién del relato, pueden sefialarse algunos rastros del encuentro feérico: el tema
de la caza, el bosque y el hueco de la enzina, como punto de encuentro, que reem-
plaza a la fuente. El espacio de lo misterioso persiste:

“Et el conde a esa ora que oyd las bozes de muger fue maravillado, ca nunca en
ningund tiempo en aquella tierra le acaeciera que ningund omne nin muger fallase
en aquel monte dehesado, lo vno por quel monte erac mucho espeso, lo al por que era
tan temeroso que ninguno non osaua por ay andar nin entrar por razon de los muy
fuertes venados que ende avia,...” (LCC, p.27).

El campo seméntico de maravilla quedara para ilustrar lo sorprendente,
como puede observarse en el texto citado. Lo sobrenatural en la historia del Ca-
ballero del Cisne quedara asimilado a lo religioso, al milagro traducido en suefios
premonitorios o apariciones angélicas, de forma similar a los textos biblicos. De
esta manera reciben los collares los siete recién nacidos:

“...], e asy commo cada vno nacie venia vn angel del cielo e ponia a cada vno vn co-
llar de plata al cuello” (LCC, p. 34).

Los collares serdn los objetos a través de los cuales Ginesa, su abuela, los re-
conocera y enviard a dos escuderos a matarlos, pero al quitarles los collares los
j6venes se transforman en cisnes.

Una de las caracteristicas de la cristianizacién de lo feérico en la obra es la
eleccion divina, semejante al concepto de uncién biblica: los infantes estdn llama-
dos a un futuro prometedor, Dios los ha sefialado y enviado Su mensaje por medio
del 4ngel. Sin embargo, la historia continua con uno solo de ellos y con su herma-
no convertido en cisne para siempre.

“Tornados aquellos ¢isnes mogos e cobrados el conde sus fijos, aquel vno que fincaua
cisne por razén del collar que falleciera, de que fizieran la copa, comencd a dar muy
grandes gritos e las bozes que él daua que todo el lago rretenia,(...] Pero desque vido
que se yban sus hermanos, comengdse a yr con ellos; e quando esto vid el conde, plogdle
mucho e mandd fazer sobir sobre vna acémila con él” (LCC, p.74).

Otra observacién que puede hacerse con respecto a lo anterior es la inclusién
del personaje del ermitafio llamado Galliel quien serd el que crie a los jévenes, sin

12 ] titulo de la Leyenda del Caballero del Cisne se abreviara de la siguiente forma: LCC.
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embargo, sobrevive el sustrato feérico al ser una cierva quien alimente en los
primeros momentos a los jévenes abandonados.

El joven que habia combatido por su madre es el que se convertira en un in-
vencible caballero y sera llamado el Caballero del Cisne por su extrafa compaiiia.

“Et aquel mogo que lidid por su madre ouo esta gracia de nuestro Sefior Dios sobre
todas las gracias que El fiziera: que fuese vencedor de todos los pleytos e de todos los
rryebtos que se fiziesen contra dueria que fuese forcada de lo suyo o rrebtada commo
non devia. E aquel su hermano que fincara ¢isne, que fuese guiador dél a aquellos
lugares do tales rreutos o tales fuercas se fiziesen a las duenias...” (LCC, p. 76).

E1 Caballero del Cisne parte en un batel, objeto que pertenece al mundo ma-
ravilloso feérico, conducido por su hermano el cisne; el barco llevara al caballero
a las tierras de la duquesa de Bouillon quien est4 siendo atacada por el duque de
Sansona. El cruce al Otro Mundo se ha racionalizado, es el cruce a tierras de com-
bates y batallas; no al mundo de las hadas, sin embargo, se desliza otro tépico de
los relatos feéricos: la prohibicién o tabud. E1 Caballero del Cisne se casa con Bea-
triz, hija de la duquesa de Bouillon, con la condicién de que ella no le pregunte
por su origen ni por su nombre, ademas le advierte que cuando venga el cisne a
buscarlo, debera irse.

Los suerios y las visiones proféticos que provienen de Dios, aparecen en la his-
toria con la funcién de enterar a los protagonistas de lo que ocurrira, reemplazan-
do cualquier posibilidad de poderes extraordinarios de los personajes. Se
recordard que, a pesar de la abstencién de lo feérico en La Naissance du chevalier
du cygne, la joven tiene el don de la adivinacién.

Existen dos episodios en la vida del ya Caballero del Cisne y Beatriz, su es-
posa, que deben interpretarse como milagros, sin embargo, el segundo podria ser
una manifestacion feérica, si no fuera por el contexto de la obra, tal vez recordan-
do aquel suceso del asiento peligroso en La Tabla Redonda, dentro de los relatos
arturicos 3.

La primera manifestacién del poder divino sucede en una batalla:

“[...] e ciertamente ovieran los muertos e presos a todos sy non por el grand milagro
que Dios contra ellos mostrd; que asy como los de Sansona yuan derramados contra
ellos del ¢ielo vna nube muy pequena et della salic vna escoridad tan grande que a
todos ellos quito la vista e los ¢egd ay; e non se conocian vnos a otros e comengaron se
a ferir tan de rrezio [...] E quando el Cauallero del Cisne esta maravilla vio, llamd a
los suyos e salié a vna parte con ellos e dixoles asy: ‘Amigos, conortad vos e gradesged
e load mucho a Dios la grand merced que vos oy fizo,...”” (LCC, p. 189).

Dios ha escuchado la plegaria del Caballero del Cisne y le ha enviado una go-
londrina blanca como mensajera de esperanza, ya que le dice que Jesis y La Vir-
gen lo ayudardn a recuperar a su mujer y a vencer en la batalla.

1 Al igual que el castillo pertenecia al Caballero del Cisne, ya que alli reunia a sus caballe-
ros, el Asiento Peligroso sélo corresponde a Galaz o Galahad, al posesionarse otros de tales obje-
tos, sobreviene el castigo, a través del fuego en ambos. Ver Leyenda del Caballero del Cisne, p. 266
vy Lanzarote del Lago, El libro de Agravain V, p. 1372.
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En el segundo suceso, el fuego comienza, sin causa comprobable, y el palacio
en el que se guardaba el cuerno que el Caballero del Cisne dejara al cuidado de
su mujer se consume en el fuego. En medio de la catastrofe un enorme cisne blan-
co llega para rescatar el cuerno y llevarselo.

“E quanto ellos asy estauan catando vieron venir vn ¢isne muy grande a maravilla
bolando por el ayre tan blanco commo la nieue; e quando llegd al lugar del fuego bolo
tres vezes derredor dél e dio vna muy grand boz; desy acogio las alas e metidse por
medio del fuego por la puerta del palagio por do salia la llama mayor e entro asy que
56l no se le sermucio vna péndola nin le fizo ningund pesar en cosa que fuese. E tomo
el cuerno de marfil en el pico por los colgaderos e salié con él por medio de la puerta
muy desenbargada mente e syn ningtn peligro,...” (LCC, p.266).

El grito del cisne sefiala el final de la presencia del Caballero del Cisne en las
esas tierras y la reclusién de Beatriz en un monasterio, Ydan contraera matrimo-
nio con el conde de Bolofa y serd la nueva condesa de Bouillon.

El alcance del poder de Dios para proteger a sus elegidos es ilimitado, por un
lado, como en el cruce del Mar Rojo, Dios dispone de la naturaleza impidiendo que
los enemigos obtengan la victoria, por el otro, como en el episodio biblico de la
zarza ardiente, El confirma Su preferencia y castiga a aquellos que desobedecen
Su mandato, pues Beatriz habia sido visitada en suefios por un angel quien le
habia advertido que nunca preguntara por la procedencia del Caballero del Cisne.
Indudablemente, la condesa es castigada por su osadia; sin embargo, en su hija
Ydan vendra la redencion y de ella nacera Gudufré, el futuro rey de Jerusalén.

A pesar de que se produce un deslizamiento hacia lo maravilloso cristiano,
se pueden reconocer algunos elementos del mundo feérico, asi como debajo de la
cristianizacién de ritos y ceremonias paganos se vislumbran aun caracteristicas

de antiguas creencias.
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